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II

(Informacija)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.8833 — Alps/Alpine)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2018/C 187/01)

Komisija 2018. gada 24. maija noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
ieksgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépu-
mus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienosanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lemumu meklésanas iespéjas, tostarp mek-
1ésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32018M8833. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.8895 — 3i Group | FSI | Hermes | Scandlines)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2018/C 187/02)

Komisija 2018. gada 25. maija noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar
iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns
lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis izpemta visa komercnoslépu-
mus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienoSanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lemumu mekléSanas iespéjas, tostarp mek-
1ésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32018M8895. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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IV
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2018. gada 31. maijs
(2018/C 187/03)
1 euro =
Valtita Mainas kurss Valita Mainas kurss

USD ASV dolars 1,1699 CAD Kanadas dolars 1,5038
JPY ]apﬁnas jena 127,33 HKD Hongkongas dolars 9,1818
DKK  Danijas krona 7.4436 NZD  Jaunzélandes dolars 1,6681
GBP Lielbritanijas marcina 0,87680 | SGD Singaptiras dolars 1,5656
SEK Zviedrijas krona 10,2683 KRW Dienvidkorejas vona 1261,25
CHF Sveices franks 11526 ZAR D_1env1.dafr1kas rarlldls) . 14,7031
1SK Islandes krona 122,90 CNY Kinas juapa renminbi 7,4951

. HRK  Horvatijas kuna 7,3870
NOK Norvégijas krona 9,5375 L

oN Rlodrias 19558 IDR Indonézijas riipija 16 269,80

B vu gfmj as leva ’ MYR  Malaizijas ringits 4,6562
CZK Cehijas krona 25,797 PHP Filipiu peso 61,507
HUF  Ungarijas forints 318,89 RUB  Krievijas rublis 72,5759
PLN Polijas zlots 43058 | THB  Taizemes bats 37,472
RON  Rumanijas leja 4,6508 BRL Brazilijas reals 4,3626
TRY Turcijas lira 5,2628 MXN  Meksikas peso 23,2461
AUD  Australijas dolars 1,5414 INR Indijas ripija 78,8020

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.



1.6.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C187/3

DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACITA

Komisijas informativais pazinojums saskana ar 17. panta 5. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanai

Kopiena

Uzaicinajums piedalities konkursa par regularo gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanu saskana
ar sabiedrisko pakalpojumu saistibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2018/C 187/04)

Dalibvalsts

Zviedrija

Marsruti, uz ko attiecas $is saistibas

Arvidsjaur—Arlanda (Stockholm)
Gllivare—Arlanda (Stockholm)

Liguma darbibas periods

2018. gada septembris — 2019. gada oktobris

Piedavajumu iesniegSanas termins

Divi ménesi no §a pazinojuma publicéSanas dienas

Adrese, kurd var sanemt uzaicindjuma tekstu
un visu attiecigo informaciju un/vai dokumen-
tus, kas saistiti ar uzaicinajumu iesniegt pieda-
vajumus un sabiedrisko pakalpojumu saistibam

Kontaktadrese sikakas informacijas sanemsanai:

The Swedish Transport Administration

SE-781 87 Borlinge

SVERIGE
http:/[www.trafikverket.se/Foretag/Upphandling/Aktuella-
upphandlingar/

RFT atsauce: CTM: 184689

Talr.: +46 771921921

Kontaktpersonas:

Hakan Jacobsson: hakan jacobsson@trafikverket.se
Lisa Berglund: lisa.a.berglund@trafikverket.se



http://www.trafikverket.se/Foretag/Upphandling/Aktuella-upphandlingar/
mailto:hakan.jacobsson@trafikverket.se
mailto:lisa.a.berglund@trafikverket.se
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISIJA

IeprieksSejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.8901 — HSBC / Global Payments)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2018/C 187/05)

1. Komisija 2018. gada 28. maija sapéma pazigojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 () 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:

— HSBC Holdings plc. (‘HSBC”, Apvienota Karaliste),

— Global Payments Inc. (“GP”, Amerikas Savienotas Valstis),
— Joint Venture (“JV”, Meksika).

HSBC un GP ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta un 3. panta 4. punkta nozimé iegiist kopigu
kontroli par JV.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas jaunizveidota kopuznémuma.
2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— HSBC sniedz banku pakalpojumus privatpersonam, apkalpo korporativos klientus, piedava apdrosinasanas, aktivu
parvaldibas un globalas likviditates, ka arf likviditates parvaldibas produktus,

— GP sniedz kar$u maksajumu apstrades pakalpojumus, un
— JV sniedz maksajumu apkalposanas pakalpojumus Meksika.

3.  leprieks€ja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjjumu, iespéjams, attiecas Apvieno$anas regulas darbibas
joma. Tomér galigais lémums $aja jautdjuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkar§otu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka $i lieta ir nododama izskati$anai atbilsto$i procediirai, kas paredzeta Saja
pazinojuma.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsveérumus par ierosinato darfjumu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada $ada atsauce:

M.8901 — HSBC / Global Payments

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).
(*) OV C 366,14.12.2013,, 5. Ipp.
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Apsvérumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fakss: +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.8889 — Teva /| PGT OTC Assets)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2018/C 187/06)

1. Komisija 2018. gada 25. maija sapéma pazigojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:
— Teva Pharmaceuticals Industries Ltd (“Teva”, Izraéla),

— dala no arpusbirzas (“OTC") uznémuma, ko Teva ieprieks atvélgja kopuznémuma (“PGT”) izveidei un ko kontrolé
uznémums The Procter & Gamble Company (‘P§G”, Amerikas Savienotas Valstis) (“mérkuznémums”).

Teva Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé ieglist vienpersonisku kontroli par
mérkuznémumu.

Koncentracija tiek veikta ar ligumu vai cita veida.
2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— Teva: pasaules limena farmacijas uznémums, kas nodarbojas ar genérisko un patentéto zalu, ka ari biofarmaceitisko
produktu un zalu aktivo sastavdalu izstradi, razoSanu un tirdzniecibu,

— mérkuzpémums: razo vairakas OTC zales, ko Teva ieprieks atvélgja PGT, tostarp nelielos apjomos pardod kosmétikas
lidzeklus, mediciniskas ierices, uztura bagatinatajus un vispargjas preces.

3. Ieprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjjumu, iespgjams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais lémums $aja jautdjuma netiek pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darijumu.
Apsverumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmér janorada $ada atsauce:
M.8889 — Teva /| PGT OTC Assets

Apsverumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju:
E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fakss: +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISIJA

Maznozimiga grozijuma apstiprinasanas pieteikums saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates
shémam 53. panta 2. punkta otro dalu

(2018/C 187/07)

Eiropas Komisija ir apstiprinajusi $o maznozimigo grozijumu Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 664/2014 (!) 6. panta
2. punkta tre$as dalas nozimeé.
MAZNOZIMIGA GROZIJUMA APSTIPRINASANAS PIETEIKUMS

Maznozimiga grozijuma apstiprinasanas pieteikums saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1151/2012 (}) 53. panta 2. punkta otro dalu

“COMTE”
ES Nr.: PDO-FR-0116-AM02 - 5.10.2017.
ACVN (X) AGIN ( ) GTI ( )
1. Pieteikuma iesniedzé&ja grupa un tas likumigas intereses

Nosaukums: Comité interprofessionnel de Gestion du Comté (CIGC)

Adrese: Avenue de la résistance
BP 20026
39801 Poligny Cedex
FRANCE

Talr.: +33 384372351

E-pasts: cigc@comte.com

Komiteju CIGC veido ACVN “Comté” raZo$anas nozares piena raZo$anas, parstrades un siera razo$anas uznémumi,
un ka tadai tai ir likumigas tiesibas iesniegt 3o pieteikumu.

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Francija

3. Produkta specifikacijas punkts, uz kuru attiecas grozijums vai grozijumi

— [ Produkta apraksts

— [ Izcelsmes apliecinajums
— RazZosanas metode

— [ Saikne

— [ Markg&jums

— Cits: [Redakcionali grozijjumi: geografiskais apgabals, atsauces uz kontroles struktiiru]

4. Grozijuma vai grozijumu veids

— [ Ar registrétu ACVN vai AGIN apziméta produkta specifikacijas grozijums, kuru var uzskatit par maznozi-
migu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta treSo dalu, neveicot grozijumus publicé-
taja vienotaja dokumenta.

() OVL179,19.6.2014., 17. Ipp.
() OVL 343,14.12.2012, 1. Ipp.


mailto:cigc@comte.com
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— [ Ar registrétu ACVN vai AGIN apziméta produkta specifikacijas grozijums, kuru var uzskatit par maznozi-
migu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta treso dalu, veicot grozijumus publicétaja
vienotaja dokumenta.

— [ Ar registrétu ACVN vai AGIN apziméta produkta specifikacijas grozijums, kuru var uzskatit par maznozi-
migu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta treSo dalu, ja vienots dokuments (vai ta
ekvivalents) attieciba uz produktu nav publicéts.

— O Ar registrétu GTI apziméta produkta specifikacijas grozijums, kuru var uzskatit par maznozimigu saskana
ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta ceturto daju.

5. Grozijums vai grozijumi
5. nodaja “Produkta iegiiSanas metodes apraksts”
5.1.18. apaksnodala “Slauksana”

Speka esosas specifikacijas noteikumu “Slauk3ana javeic divas reizes diena — no rita un vakara — regularos laikos,
lidz ar to slauk$ana briva reZima nav iesp&jama.” aizstaj ar $adu: “Slauksana javeic divas reizes diena — no rita un
vakara — regularos laikos, [idz ar to slauk3ana briva rezima nav iesp&jama. Aizliegts izmantot slaukSanas robotu.”
Speka esosaja specifikacija ietverta noteikuma “SlaukSana briva reZima nav iesp&ama” noliks ir saglabat ACVN
“Comté” amatprasmi un télu. Laika, kad tika formuléts $is spéka eso$as specifikacijas noteikums, kas atbilst tam
laikposmam, kad paradijas pasi pirmie slauksanas robotu prototipi, noteikums nevaréja bat konkrétaks. Masdienas
slauks$anas robota izmanto$anu vélamak ir skaidri aizliegt.

Amatprasmes limeni katrs “Comté” siera iegiiSanas metodes posms ir saistits ar noteiktu darbibu:

— slauk3anu veic lauksaimnieki,

— sarecinaSanu tvertné veic siera meistari,

— siera ritulu SkiroSanu veic nogatavinataji.

Lai sieru varétu raZot no svaigpiena, slauksana prasa no lopkopja Tpasu amatprasmi. Saja biitiski svarigaja razosa-
nas procesa posma ir jasaglaba svaigpiena mikroflora. Tapéc izvéléties pupu tiri§anas metodi var vienigi lopkopis
katra gadijuma atseviski, lai nodrosinatu to, ka piens atklaj visu savu potencialu, kas ir siera tipiskuma pamata.
Turklat slauksana ir ipass bridis, kad cilveks, esot klat, var uzraudzit sava ganampulka veselibas stavokli, pamanit

lietas, kam japievér§ uzmaniba dzivnieku uzvediba, un tadgjadi veikt pasakumus, lai novérstu problémas.

Tapéc slauk$anas robota izmantoana daléji liktu ap3aubit “Comté” siera raZoSanas principu, jo ta ir balstita uz
tradicionalo amatprasmi, kas garanté “Comté” sieram raksturigo tipiskumu.

Turklat $is formul&jums operatoram lauj labak izprast raZoSanas nosacijumus un lauj atvieglot kontroles veiksanu.
Citi: atjauninatie formulgjumi

Punkta “Geografiskais apgabals” péc vairaku pa$valdibu apvieno$anas ir atjauninats to pasvaldibu saraksts, kuras
veido geografisko apgabalu, nemainot eso$o perimetru.

Ir atjauninats punkts “Atsauces uz kontroles struktaru”:

— ir noradits dalibvalsts kompetenta dienesta nosaukums un kontaktinformacija,

— sertifikacijas iestades nosaukumu un kontaktinformaciju aizstdj ar: “Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012
37. panta noteikumiem atbilstibas specifikacijai parbaudi pirms produkta laiSanas tirgii veic produktu sertifice-
Sanas struktdra, kuras nosaukums un kontaktinformacija ir pieejama INAO timekla vietné un Eiropas Komisijas
datubaze.”

Vienots dokuments:

sakara ar dazu kantonu perimetra groziSanu ir atjauninats publicétaja vienotaja dokumenta ievietotais geografiska
apgabala apraksts, nemainot geografiska apgabala perimetru.

6.  Atjauninata specifikacija (vienigi attieciba uz ACVN un AGIN)
https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-d4e5a722-a6f6-4790-a181-94ea41f1a5dd


https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-d4e5a722-a6f6-4790-a181-94ea41f1a5dd
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VIENOTS DOKUMENTS
“COMTE”
ES Nr.: PDO-FR-0116-AMO02 - 5.10.2017.
ACVN (X) AGIN ( )
1.  Nosaukums vai nosaukumi

“Comté”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Francija

3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts
3.1. Produkta veids
1.3. grupa. Siers

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta minétais nosaukums

“Comté” ir siers, ko razo vienigi no govs piena, kuru izmanto svaigu. Tas ir silditas un presétas masas siers, ko sala,
ieriv§jot ritula virsu ar sausu sali vai iegremdéjot rituli saljuma. Péc vismaz 120 dienu ilgas nogatavinasanas pieda-
vajot sieru tirdznieciba, ta masa ir zilonkaula lidz dzeltena krasa, taja parasti ir “atvere”, kuras platums var sasniegt
mazas kirSogas lielumu.

Péc pilnigas izzavéSanas “Comté” siera 100 gramos ir vismaz 45 grami un ne vairak par 54 gramiem tauku, bet
sausnas saturs 100 gramos siera nedrikst bait zemaks par 62 gramiem. Sals saturs: 100 gramos siera nedrikst bt
mazak par 0,6 gramiem natrija hlorida. Mitruma saturs attaukota siera nedrikst parsniegt 54 %.

Kad siers ir gatavs piedavasanai patérétajam, péc formas tas ir ritulis, kas sver 32-45 kilogramus, un ta diametrs ir
55-75 centimetri, ritula sani ir taisni vai nedaudz izliekti, sanu augstums 8-13 centimetri, t miza ir grubulaina,
cieta un graudaina, zeltaini dzeltena lidz briina krasa. Ritula biezums ta centra neparsniedz ritula sanu augstumu
vairak ka par dalu, kadu iegitu, ja So augstumu pareizinatu ar koeficientu 1,4.

“Comté” sieru var piedavat patérétajam ari fasétu porcijas vai rivétu.

“Comté” gara ir daudzveidiga. Kaut ari garSas buketi veidojosie elementi visiem $a siera rituliem ir vieni un tie
pasi, jaatzist, ka nav divu pilnigi vienadu “Comté” ritulu. “Comté” siera identificéti sesi lieli aromatu kompleksi
(auglainuma, pienskabes, grauzdgjuma, augu, dzivnieku, garSvielu), un tajos ietilpst vairak neka 90 niansu.

3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

Pienu iegiist no Montbéliarde Skirnes govim (Skirnes tips — 46) vai Simmental frangaise Skirnes govim (Skirnes tips — 35),
vai no govim, kas izaudzétas, krustojot abas minétas skirnes, kuram ir sertificétas pecnacgju linijas.

Pienu savac apgabala, kura robezas neparsniedz iedomatu apli ne vairak ka 25 kilometru diametra. Sis noteikums,
ar kuru ierobeZzo transportésanas ilgumu, pasarga pienu no strukturalas degradacijas, kadai tas paklauts. Tapéc tas
Jauj izmantot pienu saskana ar specifikacija paredzétajiem nosacijumiem (pienam jabit neapstradatam), kuru mér-
kis ir veicinat viet&jo pienskabes baktériju attistibu.

Lai saglabatu produkta kvalitati un specifiku, piena produktivitate no hektara potencialas lopbaribas platibas ir
ierobezota.

Lai garantétu produkta kvalitati, siera vannu maksimala jauda ir ierobeZota ta, ka no vienas vannas nedrikst iegit
vairak neka 12 siera ritulus. Katra 24 stundu perioda viena un taja pasa siera vanna drikst parstradat tikai tris
piena daudzumus.

Lai, izmantojot Ipasu geografiskaja apgabala iegfitu baribu, nodrosinatu cieSu saikni ar vietéjo zemi, vienai slauca-
majai govij izédinamas papildbaribas daudzums ierobezots lidz 1 800 kg gada. Viena saimnieciba faktiski izman-
tota zalaugu platiba ir vismaz 1 hektars uz vienu slaucamo govi. Dzivnieki obligati laizami ganibas tik ilgi, kamér
klimatiskie apstakli, augsnes stavoklis un zales daudzums to atlauj. So noteikumu kopums ietver to, ka vismaz
70 % ganampulka baribas izcelsmes ir geografiskaja apgabala. Pilnigi visas slaucamo govju pamatbaribas izcelsme
ir geografiskaja apgabala.
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Lai saglabatu tradicionalo ganiSanu, ir aizliegts saimnieciba izmantot édinasanas praksi, kad augu vegetacijas laika
visu lopbaribu izédina no silem, un turé$ana ganibas joprojam ir parsvara.

Slaucamo govju uzturam visu gadu aizliegts izmantot fermentétu baribu, pieméram, skabbaribu, jo $adas baribas
izmantoSana var negativi iespaidot siera raZoSanas un nogatavinasanas tehnologisko procesu.

Lai saglabatu tradicionalo barosanas praksi, ir atlauts saimnieciba izmantot vienigi tadas izejvielas un papildu
baribu, kas iegiitas no genétiski nemodificétiem produktiem.

3.4. Konkreti raZoSanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Piena raZo$ana, sieru raZo$ana un nogatavinasana notiek geografiskaja apgabala.

3.5. Ar registréto nosaukumu apzimetd produkta grieSanas, rivéSanas, iepakoSanas u. c. ipasie noteikumi

Darbiba, kuru veic, lai “Comté” sagrieztu porcijas un ievietotu tas fasgjuma, ir siera nogatavinasanas turpinjums.
Tas veikSanai vajadziga Ipasa amatprasme, un tai ir tieSa un noteikta ietekme uz produkta kvalitati tada zina, ka
rituli ir jaskiro, lai atsijatu tos, kuri ieprieksgjai fasésanai nav pieméroti. Sie nosacijumi tadéjadi lauj labak rikoties,
lai tiktu ievéroti vispiemerotakie apstakli siera uzglabasanai, kad tas vairs nav veselos ritulos, un garantét patéréta-
jam, ka “Comté” saglaba visas savas fizikalas un organoleptiskas ipasibas.

Sie iemesli pamato to, ka ieprieksgjas faséSanas gadijuma siera sagriesanai un/vai sarivésanai janoris geografiskaja
apgabala.

leprieksgjas faséSanas gadijuma:

— ritulus var sagriezt vélakais piecpadsmit pilnas diends péc to iznemsanas no nogatavinasanas pagraba. Saja laik-
posma tie jauzglaba 4-8 °C temperatiira un vismaz 85 % gaisa mitruma,

— porcijas, kuru vienibas svars ir mazaks par 40 gramiem, vai tas, kuras paredzétas rivéSanai, var bit bez mizas.
Ja miza ir parak mitra vai bojata, to atdala uzreiz péc ritula sagrieSanas. Ja miza ir veseliga, tas atdaliSanu
paveic vélakais 8 stundas péc ritula pirmas sagrieSanas. Gabalus ar atdalitu mizu var uzglabat saskaré ar gaisu
ne ilgak par 72 stundam; péc tam to novieto vakuuma. Turét sieru vakuuma nedrikst ilgak par 15 dienam,

— ar grieSanas un iepakosanas iekartam drikst vienlaicigi apstradat tikai “Comté” sieru un nevienu citu produktu.
Ja griesanu un rivéSanu veic patérétaja klatbiitné, tad to var darit ari arpus geografiska apgabala.

3.6. Ar registréto nosaukumu apzimeta produkta markeSanas Tpasie noteikumi

Ar cilmes vietas nosaukumu “Comté” apziméta siera mark&uma nosaukumu atveido ar burtiem, kuru lielums ir
vismaz divas treSdalas no lielakajiem burtiem, kas izmantoti markéjuma.

Markéjuma ietilpst Eiropas Savienibas ACVN (AOP) simbols. Markéjuma var biit ari norade “appellation d'origine
protégée” (aizsargats cilmes vietas nosaukums).

RaZotajs, nogatavinatajs vai fasétajs skaidri saskatama veida piestiprina savu vardu [un uzvardu] un adresi, kurai
obligati jaatrodas noteiktaja apgabala.

Jebkadu apzim&jumu vai citu norazu izmantoSana kopa ar minéto nosaukumu markéjuma, reklama, rékinos vai
tirdzniecibas dokumentos ir aizliegta, iznemot ipasus tirdzniecibas vai raZotaja zimolus.

Rituli, kurus pardod ar cilmes vietas nosaukumu “Comté”, ir ar paredzétajam identifikacijas zimém. Uz katra ritula
saniem pirms ta izve$anas no nogatavinaSanas pagraba japiestiprina zalas vai kiegelsarkanas krasas marké&uma
lenta. Katra iepakotd porcija ir ar “Comté” clochettes vertes (“Comté” zalo zvaninu) logotipu. Patérétaju labad uz
pakalpuses jabat “Comté” clochette verte logotipam un apziméjumam “Comté” ar burtiem, kas péc lieluma ir vismaz
divas tresdalas no vislielako burtu lieluma, un ar kodu Pantone 349C zalas krasas toni.

Ja sieru pardod vesela rituli, pie ta saniem zem kiegelsarkanas krasas mark&uma lentas ir piestiprinata eliptiskas
formas kazeina plaksnite zala krasa, uz kuras ar melnas krasas burtiem ir atveidoti $adi uzraksti: France (Francija),
“Comté”, razotnes numurs un pagatavoSanas meénesis. Pagatavosanas datumu norada ar kazeina plaksniti, kas
novietota zalas kazeina plaksnites tuvuma.
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4.  Geografiska apgabala isa definicija
Ain departamenta:

Bellegarde-Sur-Valserine, Nantua, Oyonnax, Pont-d’Ain un Thoiry kantons;

Ambérieu-En-Bugey kantons, iznemot Chdteau-Gaillard un Saint-Maurice de Remens pasvaldibas teritoriju; Gex
kantons, iznemot Sauverny un Versonnex pasvaldibas teritoriju; Hauteville-Lompnes kantons, iznemot Armix
pasvaldibas teritoriju; Saint-Etienne-Du-Bois kantons, iznemot Marboz, Cormoz un Beaupont pa$valdibas teritoriju;

Saint-Benoit, Ceyzeriat, Druillat, Journans, Revonnas, Saint-Martin-du-Mont, Tossiat, Bénonces, Briord, Groslée-Saint-Benoit
(vienigi Groslée), Innimond, Lhuis, Lompnas, Marchamp, Montagnieu, Ordonnaz, Saint-Sorlin-en-Bugey, Sault-Brénaz,
Seillonnaz, Serrieres-De-Briord, Souclin, Villebois pasvaldibas teritorija.

Doubs departamenta:

Besancon, Frasne, Morteau, Ornans, Pontarlier, Saint-Vit un Valdahon kantons;

Baume-Les-Dames kantons, iznemot Abbenans, Avilley, Bonnal, Cubrial, Cubry, Cuse-et-Adrisans, Fontenelle-Montby,
Gondenans-Montby, Gondenans-les-Moulins, Gouhelans, Huanne-Montmartin, Mesandans, Mondon, Montagney-Servigney,
Montussaint, Nans, Puessans, Rognon, Romain, Rougemont, Tallans, Tournans, Tressandans, Trouvans, Uzelle un Viethorey
pasvaldibas teritoriju; Maiche kantons, iznemot Bondeval, Thulay, Meslieres un Abbevillers pasvaldibas teritoriju;
Valentigney kantons, iznemot Bourguignon, Ecot, Mandeure un Mathay pa3valdibas teritoriju;

Anteuil, Belvoir, Branne, Chaux-lés-Clerval, Chazot, Crosey-le-Grand, Crosey-le-Petit, Fontaine-lés-Clerval, (L') Hopital-Saint-
Lieffroy, Hyémondans, Lanans, Lanthenans, Orve, Pays de Clerval, Pompierre-sur-Doubs, Rahon, Randevillers, Roche-lés-
Clerval, Saint-Georges-Armont, Sancey, Servin, Surmont, Valonne, Vaudrivillers, Vellerot-les-Belvoir, Vellevans, Vernois-lés-
Belvoir un Vyt-lés-Belvoir pasvaldibas teritorija.

Jura departamenta:

viss departaments, iznemot Annoire, Aumur, Champdivers, Chemin, Longwy-sur-le-Doubs, Molay, Peseux, Petit-Noir,
Saint-aubin, Saint-Loup un Tavaux pasvaldibas teritoriju.

Saone-et-Loire departamenta:

Beaurepaire-En-Bresse, Beauvernois, Bellevesvre, Fretterans, Mouthier-en-Bresse, Savighy-en-Revermont, Saillenard, Torpes,
Flacey-en-Bresse, Joudes, Cuiseaux, Champagnat un Sagy pasvaldibas teritorija.

Haute-Savoie departamenta:

Challonges pasvaldibas teritorija — vienigi 2 zemesgabalos.

5. Saikne ar geografisko apgabalu

Geografisko apgabalu veido Juras kalnu loks, kalkakmens plakankalpu kopums un to turpindjums neliela blakus
eso$aja lidzenuma dala.

Attiecigie lauksaimniecibas apgabali izcelas ar nabadzigam augsném un ievérojamu reljefainibu, ka ari geologiskas
pamatnes kalkaino un molasa [irdena smilsakmens] raksturu.

Apgabalam ir raksturigs gan kontinentdlais klimats ar lielam gadalaiku temperatiiras atskiribam un visa gada
garuma vienmérigi sadalitu nokri$nu daudzumu, kas tomeér vasaras ir ipasi nozimigs, gan ari zema vidéja gaisa
temperatiira gada un biezam salnam.

Tas ir kalnu vai kalnu piekajes apgabals, kam raksturigs klimats ar lielu gada vidgjo nokrisnu daudzumu, kas vien-
mér parsniedz 900 mm un parasti parsniedz 1 000 mm. Lietus ir bieza paradiba jau zema augstuma virs jiras
limena, bet dzilak masiva tas vérojams vél biezak. Nokrisnu daudzuma vienmerigais sadaljjums pa gadalaikiem ir
bez izteiktas sausas sezonas.

So dabas telpu vienadad daudzuma aiznem gan meZi, gan ari ganibas. Apgabala ipasie geologiskie un klimatiskie
apstakli (spécigi nokri$ni, vasaras sausuma trikums u. c.) ir loti labvéligi augstas kvalitates lopbaribas razosanai.
Sadi apstakli lauj attistit dabiskas plavas ar Joti bagatigu botanisko sastavu (it Tpasi divdigllapju) un savdabigu, gal-
venokart kalkainu aug$nu milou floru.

Saja ganibam labvéligaja dabas telpa sis slaucamo govju ganiSanas veids ir parsvara tik ilgi, kamér vien klimatiskie
apstakli, augsnes stavoklis un zales daudzums to atlauj. Lopkopji selekcijas cela ir izaudzé&jusi Montbéliarde govju
skirni, kas pielagojusies vides apstakliem un no ka 3a geografiska apgabala slaucamo govju ganampulki veidoti
gandriz pilniba. Plavu ekstensiva izmantoSana ir aizsargata (ierobeZojumi attieciba uz noslogojumu, slapekli, kon-
centratiem u. c.). Turklat geografiskajam apgabalam ir sava ipaSa “sierniecibas kultdra”. Ta tikusi izveidota, vacot
pienu kopigai izmanto$anai, lai pagatavotu lielizméra siera ritulus, un tadéadi dzima un stiprinajas saliedétiba un
izveidojas kopigas dzives noteikumi.
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Kops XI gadsimta §a regiona lauksaimnieki ir apvienojusies, lai diendiena savaktu kopa pienu, ko deva to dazadie
ganampulki, un lai raZotu liela izméra siera ritulus. Ari $odien piensaimnieki lielakoties ir organizéjusies kooperati-
vos un savu kopa savakto pienu nogada parstrades razotng, ko toreiz sauca par fruitiére (siernicu).

Tradicionalie praktiskie panémieni $a siera raZzo$ana vienmer izmantoti lidz miisu dienam ari dzivnieku audzé$anas
liment — ar ganibu attiecigu parvaldibu un noplautas zales zavéSanu — un razoSanas limeni — ar prasmigu piena
recekla grieSanas briza izraudziSanos, recekla maisiSanu un sildianu, ka ari ar siera masas iznemsanu, preséSanu,
tad saliSanu, priek$nogatavinasanu un, visbeidzot, nogatavinasanu.

“Comté” ir govs svaigpiena siers ar presétu un karsétu masu; péc formas tas ir liels un plakans cilindrs 55-
75 centimetru diametra, un ilgsto$a nogatavinasana dara to par uzglabajamu sieru.

“Comté” sieram ir ierobezots tauku saturs, kas to atskir no citiem presétas un karsétas masas sieriem.

“Comté” gara ir daudzveidiga. Kaut ari garas buketi veidojosie elementi visiem 3a siera rituliem ir vieni un tie
pasi, jaatzist, ka nav divu pilnigi vienadu “Comté” ritulu. Siera identificéti sesi lieli aromatu kompleksi (auglainuma,
pienskabes, grauzdejuma, augu, dzivnieku, gar$vielu), un tajos ietilpst vairak neka 90 niansu.

Sada griiti apsaimnickojama vidé, kur dabas telpu aiznem mezi un ganibas un kur nav iespéjams attistit citus
resursus, apstakli ir spiedusi gatavot lielus cietas masas siera ritulus. Cilvékiem, kas $aja teritorija apmetusies uz
dzivi, razot uzglabajamu sieru bija vienigais veids, ka sagadat tadu saglabajamu partiku uz vasara bagatigi pieejama
piena bazes, kura varétu “pardzivot” garas ziemas. Tapéc regiona lopkopiji selekcijas cela izkopusi govju skirni, kas
seviski labi piemérota vides apstakliem un ipasa siera raZosanai. Pienu savaca kopa siernicas, lai pagatavotu lieliz-
méra ritulu veida un ilgi uzglabajamu sieru, kas §is vides bagatibam nodrosinaja lielu vértibu arT arpus §a apgabala.
Iz8kirSanos par labu siera masas karséSanai veicinaja liela malkas pieejamiba tuvakaja apkaimé.

Plavu raksturigo Ipasibu piemitibu siera gar$ai veicina Ipau amatprasmju izmantoSana visos produkta gatavosanas
posmos.

Pirmam kartam liela augu sugu dazadiba, kas saistita ar geografiska apgabala dabas vidi, ir loti labvéliga siera
sastava eso$o aromatisko vielu attistibai. So dazadibu ir nosargajis lopkopju izvélétais plavu ekstensivas izmantosa-
nas veids. Turklat So cieSo saikni starp botanisko dazadibu un “Comté” sieram piemito$o aromatu bagatibu pierada
divi 1994. gada zinatniskie pétijumi. RaZoSanas procesa limeni tauku satura ierobezoSana lauj novérst lipolizei
piemito$as garSas iezimes un izcelt “Comté” specifiskas aromata nianses. Minimalais sausnas saturs un maksimalais
mitruma saturs attaukota siera lauj ierobezot lieka tidens daudzumu siera un veicina aromatu izpausanos. Aromata
niansém labak atklaties lauj ar minimalais sals saturs. Obligatais pienakums izmantot valjas siera vannas lauj
saglabat tadu sierniecibas zinaSanu izmantoSanu ka, pieméram, prasmi izraudzities pareizo recekla griesanas bridi
un siera masas iznemsanas bridi. Visbeidzot, nogatavinatajs liek lietd savu amatprasmi, precizi pielagojot katras
partijas nogatavinaSanas apstaklus. Siera aromatu bagatiba, kas izveidojusies tadu dabas faktoru ietekmé ka zale un
mikrobu ekosistéma, pilnigi izpauzas tikai péc ilgas nogatavinasanas, kuras norisi veicina egles deli, kas seviski labi
pieméroti “Comté” nogatavinasanai. “Comté” razosana lauj saglabat tradicionalas lauksaimnieciskas darbibas un
dod lielu ieguldijumu vietéjas tautsaimniecibas lidzsvara nodro§inasana.

Atsauce uz specifikacijas publikaciju

(81s regulas 6. panta 1. punkta otra dala)

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/{document_administratif-d4e5a722-a6f6-4790-a181-94ea41fla5dd
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Pieteikuma publikacija saskana ar 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates
shemam

(2018/C 187/08)

Si publikacija dod tiesibas izteikt iebildumus pret grozijumu pieteikumu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regu-
las (ES) Nr. 1151/2012 () 51. pantam.

APSTIPRINASANAS PIETEIKUMS ATTIECIBA UZ PRODUKTA SPECIFIKACIJAS GROZIJUMU, KAS NAV MAZNOZIMIGS,
AIZSARGATA CILMES VIETAS NOSAUKUMA | AIZSARGATAS GEOGRAFISKAS IZCELSMES NORADES GADIJUMA

Grozijuma apstiprinasanas pieteikums saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta pirmo dalu
“MAHON-MENORCA”
ES Nr.. PDO-ES-0083-AMO02 - 15.6.2017.
ACVN (X) AGIN ( )
1. Pieteikuma iesniedzé&ja grupa un tas likumigas intereses

Consejo Regulador de la Denominacion de Origen Protegida Mahdn-Menorca (Ar aizsargato cilmes vietas nosaukumu
apziméta produkta “Mahén-Menorca” Regulativa padome)

Ctra. Des Grau, km. 0,5

07700-Mahdn (Menorca)

Baleares

ESPANA

Talr.: +34 971362295
E-pasta adrese: quesomahon@infotelecom.es

RaZotaju un parstradataju parstavibas struktiira aizsargata cilmes vietas nosaukuma un ar to apziméta produkta
parstavésanai, aizsargasanai, garantéSanai un popularizésanai.

2. Dalibvalsts vai tresa valsts
Spanija

3. Produkta specifikicijas punkts, uz kuru attiecas grozijums vai grozijumi
— [ Produkta nosaukums
— X Produkta apraksts
— [ Geografiska zona
— [ Izcelsmes apliecinajums
— [0 RaZoSanas metode
— [ Saikne
— X Markg&ums
— [ Cits [noradit]

4. Grozijuma vai grozijumu veids

— O Ar registrétu ACVN vai AGIN apzimeéta produkta specifikacijas grozijums, kuru nevar uzskatit par maznozi-
migu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta treSo dalu.

— X Ar registrétu ACVN vai AGIN apzimeéta produkta specifikacijas grozijums, kuru nevar uzskatit par maznozi-
migu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta tre$o dalu, ja vienots dokuments (vai ta
ekvivalents) attieciba uz produktu nav publicéts.

() OV L 343,14.12.2012,, 1. Ipp.
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5. Grozijums vai grozijumi
5.1. Grozijums

Specifikacijas B sadala — Produkta apraksts — tiek grozita 3adi:
— Svara diapazons no 1 kg lidz 4 kg mainits uz 0,6 kg lidz 4 kg.

Mainits ar $o nosaukumu aizsargata siera klucu svars, saglabajot augsgjo robezu 4 kg, bet apaksgjo robezu no 1 kg
uz mainot 0,6 kg.

lepriekséjais teksts: “Svars: no 1 kg lidz 4 kg.”
Grozitais teksts: “Svars: no 0,6 kg lidz 4 kg.”

Pamatojums

Produkta svars ir grozits, jo pédéjos gados nozimiga tirgus dala ir vérojams pieaugo$s pieprasijums péc mazakiem
siera kluciem.

Siera kluc¢iem, kuru svars ir no 0,6 kg lidz 1 kg, jaatbilst visiem pargjiem raksturlielumiem, kas noteikti ar ACVN
“Mahon-Menorca” apziméta produkta specifikacija.

$a iemesla dé] noliika parbaudit, vai nemainas organoleptiskas ipasibas (smarza, konsistence un garsa), Balearu salu
universitates Kimijas fakultate veica pétijumu par siera paraugiem, kuru svars parsniedz 0,6 kg, bet ir mazaks par
1 kg, un ko uzpémumi, kas registréti ka ACVN “Mahon-Menorca” siera razotaji, razojusi saskana ar specifikaciju
izejvielu, razosanas apstaklu un nogatavinasana zina.

Pétijuma mérki bija, no vienas puses, analizét, vai siera klu¢iem, kuru svars ir mazaks par 1 kg un kurus razojusi
uzpémumi, kas registréti ki ACVN “Mahon-Menorca” razotaji, organoleptiskas Ipasibas atskiras no tam, kadas ir
tiem, kuru svars atbilst aizsargata siera pasreiz€jam svara intervalam, un, no otras puses, analizét siera nogatavina-
juma pakapi, pamatojoties uz vidéjo mitruma saturu, mitruma sadalijumu (mitruma profiliem) un konsistenci. Taja
tika izvértéts arl laiks, kads vajadzigs, lai siera kluci, kas ir mazaki par 1 kg, sasniegtu to pasu nogatavindjuma
pakapi, kada ir reprezentativajiem ACVN “Mahén-Menorca” siera klu¢iem.

Pétijuma tika secinats, ka siera kluc¢iem, kuru svars ir no 0,6 kg lidz 1 kg, nav atskirigas organoleptiskas ipasibas
no tam, kadas ir tiem, kuru svars atbilst aizsargata siera pasreizéjam svara intervalam. Taja arT konstatéja, ka tapat
ka vidgjais mitruma saturs, arl nogatavinajuma pakape sieriem, kuru svars ir no 0,6 kg lidz 1 kg, ir lidziga tai, kada
ta ir ar ACVN “Mah6n-Menorca” aizsargata siera kluc¢iem pasreizéja svara intervala.

Tadgjadi tika apstiprinats, ka siera minimala svara samazinasana lidz 0,6 kg neietekmés specifikacija noteikto ipa-
§ibu ievéroSanu.

5.2. Grozijums

Specifikacijas H sadala — MarkéSana — tiek grozita 3adi:
— ACVN “Mahén-Menorca” logotipa un mark&uma veida maina

lepriekséjais teksts: “Uz patérinam paredzéta siera kluciem jabait numurétam kontroletiketém, ko izdod Regulativa
padome. “Mahon” un “Mahén Artesano” sieram ir paredzéti divi dazadi kontroletiketes veidi.”

Grozitais teksts: “Uz patérinam paredzéta siera etiketes jabiit ACVN logotipam un kontroles numuram:

U
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o
0
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no XXXXXX
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Pamatojums
ACVN logotips ir atjauninats, lai atvieglotu produkta identificéSanu, ir ieviests skaidraks dizains, kas patérétajiem
padara to vieglak atpazistamu.

No otras puses, prasiba par logotipa ieklausanu Regulativas padomes izdotaja kontroletiketé ir aizstata ar iespé&ju
logotipu ieklaut pasa produkta markejuma.
VIENOTS DOKUMENTS
“MAHON-MENORCA”
ES Nr. PDO-ES-0083-AM02 - 15.6.2017.
ACVN (X) AGIN ( )
1. Nosaukums

“MAHON-MENORCA”
2. Dalibvalsts vai tresa valsts
Spanija
3. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

3.1. Produkta veids
1.3. grupa. Siers

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punktd minétais nosaukums

Produkts ir presétas masas siers, kas pagatavots no Frisona, Mahonesa vai Menorquina unfvai Parda alpina Skirnes
govju pilnpiena, iespéjams, pievienojot Menorquina $kirnes aitas pienu, kura Ipatsvars neparsniedz 5 %.

Iz8kir divus $3 aizsargata siera paveidus: “Mahon-Menorca Artesano” tiek pagatavots amatniecibas méroga sierota-
vas no svaiga piena, savukart “Mahén-Menorca” tiek razots riipnieciskas sierotavas no piena, kas apstradats, izman-
tojot kadu procesu un/vai metodi, ar ko panak, ka tas ir ilgak uzglabajams.

Abiem paveidiem ir noteikti divi apzim&jumi: “semicurado” (dalgji nogatavinats), ja tas ir nogatavinats mazak neka
150 dienas, un “curado” (nogatavinats), ja tas ir nogatavinats ilgak par minéto periodu, ievérojot, ka “Mahén-
Menorca Artesano” minimalais nogatavinasanas periods ir 60 dienas.

Péc siera nogatavinasanas ta Ipasibu vidgjie raditaji ir sadi:

Forma: paralélskaldna veida klucis ar kvadratisku pamatu un noapalotiem stiiriem un malam.

Augstums: 5-9 cm.

Svars: 0,6—4 kg.

Miza ir kompakta, taukaina un dzeltena vai dzeltenigi briina krasa, ar nospiedumiem no auduma (“fogasser”) uz
artesano paveida siera klucu virsas.

Siera masa ir stingra, paliek stingra griezuma vieta un ir dzeltena krasa.

Gargai ir vieglas skabenuma nianses, nedaudz izteikta piena piegarsa, bet curado siera dominé asums, kas, sieru
nogatavinot ilgak, klist arvien izteiktaks. Siera masa ir izveidojusies caurumi, kas ir vairak vai mazak ieapali, izvie-
toti neregulari un neliela skaita, un izméra zina tie nav lielaki par zirniem.

Sausna ir ne mazak ka 38 % tauku, kopgjais sausa ekstrakta saturs ne mazak ka 50 %.

3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)
Dzivniekus baro atbilstosi tradicionalajai praksei, izmantojot rajona labakas ganibas.
Dabiskas plavas galvenokart atrodas zemesgabalos, kas agrak bija apstradati un kur zemkopiba tika aizstata ar lop-

kopibu. Tajas ir dabiski veidojusies, blivi un augstu saaugusi zales kuski, kuros dominé graudzales un paksaugi ar
lielu baribas vertibu.
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Galvenie audzétas lopbaribas veidi ir vainagveidiga hedisarija, miezi, auzas, kukuriza, abolins un ganibu airene.

Ganibas parasti izmanto no novembra lidz maijam. Lopbaribas parpalikumu pavasari (aprili-maija) parstrada par
skabbaribu vai sienu, lai barotu ganampulku ménesos, kad ganibas ir ierobezotas. So lopbaribu papildina baribas
koncentrati un blakusprodukti.

Nokri$nu daudzuma un it seviski to sadalijuma mainigums visa gada garuma lidz ar stipro véju, kas pazistams ka
tramontana, nelauj katra lauksaimniecibas sezona nodrosinat to, ka visa patéréta lopbariba tiek sarazota sala. Jeb-

kura gadijuma 70 % no lopbaribas, ko izédina ganampulkam, audzé Menorkas sala.

3.4. Konkreti raZosanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Piena ieguvei, siera raZoSanai un nogatavinasanai janotiek geografiskaja apgabala, kas ir visa Menorkas sala.

3.5. Ar registréto nosaukumu apzimeta produkta grieSanas, rivésanas, iepakoSanas u. c. ipasie noteikumi

3.6. Ar registréeto nosaukumu apzimeta produkta markeSanas ipasie noteikumi

Uz etiketém jabat $adai noradei: Queso “Mahdn-Menorca” (Siers “Mahén-Menorca”).

Uz patérinam paredzéta siera etiketes jabiit ACVN logotipam un kontroles numuram:

DOR DENOMI/\/
, Q

U
%)

MENORCA

SONSEJO REG
NVI3oH0 30 NO

no XXXXXX

4. Geografiska apgabala isa definicija

Apgabals, kura iegiist pienu un raZo un nogatavina sieru, ir Menorkas sala. Tas atrodas 18 jiiras jidzes no Maljor-
kas un 130 juras judzes no Barselonas ar $adam koordinatam: no 39° 48’ lidz 40° 05’ ziemelu platumam un no
3°47' lidz 4° 20" austrumu garumam.

5.  Saikne ar geografisko apgabalu
5.1. Geografiska apgabala specifika
Nemot véra augsnes un klimatiskos apstaklus, jo Ipasi véja ietekmi, Menorkas sala lopkopibai vienmeér ir bijusi

lielaka nozime neka zemkopibai.

Menorkas salas platiba ir apméram 689 kvadratkilometri, un to iedala divas atskirigas teritorijas: Tramontana zieme-
los, kas ir skarbaka, un Migjorn dienvidos, kas ir maigaka un vienmérigaka, lai gan ar dzilakam gravam. Augstakais
salas punkts ir Monte Toro 358 m augstuma virs jiras limena.

Klimats ir labveligs, vasara temperatiira neparsniedz 34 °C, bet ziema nenokritas zem 5 °C. Vidéja temperatiira ir
23°C vasara un 10 °C ziema.

Vidgjais nokrisnu daudzums nedaudz parsniedz 600 mm. Apvienojuma ar bagatigo rasu, ko jiras tuvuma dé| rada
saméra lielais mitrums, $ads nokri$nu daudzums nodrosina sala pietiekami daudz ganibu resursu, lai barotu gandriz
20 000 liellopu, no kuriem aptuveni 15 000 ir slaucamas govis.

Ganibas izmanto no novembra lidz maijam. Lopbaribas parpalikumu pavasari (aprili-maija) parstrada par skabba-
ribu vai sienu, lai barotu ganampulku ménesos, kad ganibas ir ierobeZotas.

Vietéjo augu valsti veido galvenokart vainagveidigas hedisarija, airenes, pavarpatas, mieZie, auzas, abolin$ un ganibu
airene.

Lauku ipaSums ir sadalits llocs — lauku saimniecibas, kuras parasti vada viena gimene, kas dzivo lauku maja, kopj
zemi un audzé majlopus saskana ar tradicionalo praksi.
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Lielako dalu gada Menorkas ainavai ir raksturiga dazadu zalo tonu kombinacija, atkariba no audzétajiem kultirau-
giem, ganibam vai meZa masiviem, ko sadala blivs akmens sienu tikls, kas saistits ar salas specializaciju lopkopiba
un kam par iemeslu ir sekla augsne un klindu atsegumu parpilniba. Tiek lésts, ka akmens sienu, kuras veido aplo-
kus, kopgarums parsniedz 15000 km, tadéjadi atvieglojot ganibu lietderigu izmantoanu, ka ari ietaupot darbas-
péku, kas nepiecie$ams dzivnieku apriipei.

5.2. Produkta specifika

“Mahén-Menorca” siers péc formas ir paralelskaldpa veida klucis ar kvadratisku pamatu un noapalotiem stiriem un
malam. Mizas krasa ir no dzeltenas lidz dzeltenigi brinai. GarSai ir vieglas skabenuma nianses, nedaudz izteikta
piena piegar3a, bet curado siera dominé asums, kas, sieru nogatavinot ilgak, klaist arvien izteiktaks.

5.3. Saikne starp geografisko apgabalu un produkta kvalitati vai ipasibam (ACVN)

Fizisko vidi veido galvenokart Vidusjiras klimats ar gada vidgjo nokrisnu daudzumu, kas nedaudz parsniedz
600 mm. Apvienojuma ar bagatigo rasu, ko jiras tuvuma dé] rada saméra lielais mitrums, $ads nokri$nu daudzums
nodrosina salaaugstas kvalitates rupjo lopbaribu, ka rezultata piens un siers, kas iegiti no dzivniekiem, kuriem
izédina galvenokart 3o lopbaribu, ieglist dazadas fizikali kimiskas un organoleptiskas ipasibas, kas raksturigas $a
veida sieram.

Siera kluca ipasa forma ir saistita ar tradicionalo siera recekla formas veidoSanas metodi, proti, ievietoanu kvadrat-
veida kokvilnas audekla, ko sauc par “fogasser” un kurs to satur no Cetriem sttriem.

“Mahén-Menorca Artesano” siera pagatavosanas praksé izmanto vél ari vél citu IpaSu papémienu: nogatavinasanas
stadija siera mizu berzg ar sviestu, kas ieglits no govs piena, olivellu vai olivellas un paprikas maisijumu. ST darbiba,
kas nogatavinasanas procesa tiek atkartota vairakas reizes, nepielauj siera mizas strauju saziiSanu un pieskir tai
raksturigu krasu un argjo izskatu.

Atsauce uz specifikicijas publikaciju

(81s regulas 6. panta 1. punkta otra dala)

http:/[www.caib.es/sites/qualitatagroalimentaria/es/formatge_mahon-menorca-46241
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INFORMATIVS PAZINOJUMS — SABIEDRISKA APSPRIESANA

Kolumbijas iesniegtas geografiskas izcelsmes norades, kas Eiropas Savieniba aizsargajamas ka
geografiskas izcelsmes norades

(2018/C 187/09)

Saistiba ar Tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim un Kolumbiju ('), Peru un Ekvadoru (?)
Kolumbijas iestades ir iesniegusas pielikuma pievienoto tadu geografiskas izcelsmes norazu sarakstu, kas aizsargatas ka
geografiskas izcelsmes norades Kolumbija un kas jaaizsarga saskana ar noligumu. Eiropas Komisija patlaban apsver, vai
§is geografiskas izcelsmes norades ir jaaizsarga ari ES.

Komisija aicina jebkuru dalibvalsti vai treSo valsti, vai jebkuru fizisko vai juridisko personu, kurai ir likumigas intereses
vai kura ir pastavigais iedzivotajs vai veic uznéméjdarbibu dalibvalsti vai tresa valsti, attieciga gadijuma celt iebildumus
pret $adu aizsardzibu, iesniedzot piendcigi pamatotu pazinojumu.

Pazinojumi par iebildumiem Komisijai jasanem divu ménesu laika no $a pazinojuma publicé$anas dienas. Pazinojumi par
iebildumiem janosiita uz §adu e-pasta adresi: AGRI-A3@ec.europa.eu

Pazinojumi par iebildumiem tiks izskatiti vienigi tad, ja tie blis sanemti minétaja termina un ja $ajos pazinojumos bis
noradits, ka ierosinata nosaukuma aizsardziba var izraisit $adas situacijas:

a) nosaukums atgadina augu $kirnes vai dzivnieku $kirnes nosaukumu un tapéc var maldinat patérétaju par produkta
patieso izcelsmi;

b) nosaukums ir pilniba vai dal&ji homonims tadam nosaukumam, kas Savieniba jau ir aizsargats atbilstigi Eiropas Parla-
menta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulai (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un parti-
kas produktu kvalitates shémam (*), vai ir ieklauts noligumos, kurus Savieniba noslégusi ar §ddam valstim:

— DAK EPN walstis (proti, Botsvana, Lesoto, Mozambika, Namibija, Svazilenda un Dienvidafrika) (),
— Sveice (),

— Korejas Republika (°),

— Centralamerika (),

— Kolumbija, Peru un Ekvadora (%),

nomisko partnerattiecibu noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un DAK EPN valstim, no otras puses
(OV L 250, 16.9.2016., 1. Ipp)).

(’) Padomes un attieciba uz noligumu par zinatnisku un tehnologisku sadarbibu ari Komisijas 2002. gada 4. aprila Leémums
2002/309/EK par septinu noligumu noslégsanu ar Sveices Konfederaciju (OV L 114, 30.4.2002., 1. Ipp.) un jo pasi Eiropas Kopienas
un Sveices Konfederacijas Noliguma par tirdzniecibu ar lauksaimniecibas produktiem 7. pielikums.

(°) Padomes 2010. gada 16. septembra Lémums 2011/265/ES par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu
Brivas tirdzniecibas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Korejas Republiku, no otras puses
(OVL127,14.5.2011,, 1. Ipp)).

(') Padomes 2012. gada 25. jiinija Lémums 2012/734/ES par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu Noligumu, ar ko izveido asocia-
ciju starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Centralameriku, no otras puses, un provizoriski piemérotu ta IV
dalu par tirdzniecibas jautdgjumiem (OV L 346, 15.12.2012., 1. Ipp.).

(®) Padomes 2012. gada 31. maija Leémums 2012/735/ES par to, lai Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu Tirdzniecibas
noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kolumbiju un Peru, no otras puses (OV L 354,
21.12.2012,, 1. Ipp.), un Padomes 2016. gada 11. novembra Lémums (ES) 2016/2369 par to, lai Savienibas varda parakstitu un pro-
vizoriski piemérotu Pievienosanas protokolu Tirdzniecibas noligumam starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses,
un Kolumbiju un Peru, no otras puses, lai nemtu véra Ekvadoras pievienosanos (OV L 356, 24.12.2016., 1. Ipp.).
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— Kanada (),
— Gruzija (3);

¢) nosaukums, nemot véra preu zimes reputaciju, atpazistamibu un lietoSanas ilgumu, var maldinat patérétaju attieciba
uz produkta patieso identitati;

d) nosaukuma registracija var apdraudét pilnigi vai daléji identiska nosaukuma vai precu zimes pastavéSanu vai tadu
produktu pastavéSanu, kas likumigi tirgoti vismaz piecus gadus pirms $a pazinojuma publicéSanas dienas;

€) ja minétajos pazinojumos par iebildumiem sniegta sikaka informacija, no kuras iesp&ams secinat, ka nosaukums,
kura aizsardziba ir pieprasita, uzskatams par parastu nosaukumu.

lepriek§ minétos kritérijus izvérté attieciba uz Savienibas teritoriju, kas intelektuala ipasuma tiesibu gadjjuma nozimé
vienigi teritoriju vai teritorijas, kur minétas tiesibas ir aizsargatas. So nosaukumu aizsardziba Eiropas Savieniba ir iespé-
jama ar nosacijumu, ka minéta procedira tiek sekmigi pabeigta un tiek pienemts attiecigs tiesibu akts, ar ko $os nosau-
kumus pievieno minétajiem noligumiem.

To Kolumbijas iesniegto geografiskas izcelsmes norazu saraksts, kuras Eiropas Savieniba aizsargajamas ka
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norades ()

Nosaukums Iss apraksts

“CAFE DE SANTANDER” Kafija

“ARROZ DE LA MESETA DE IBAGUE” Risi

(") Padomes Lemums (ES) 2017/37 par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu Visaptvero$u ekonomikas un tirdzniecibas noligumu
(CETA) starp Kanadu, no vienas puses, un Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no otras puses (OV L 11, 14.1.2017., 1. Ipp.).

(*) Padomes 2014. gada 16. junija Lemums 2014/494/ES par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu Aso-
ciacijas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu un to dalibvalstim, no vienas puses, un Gruziju, no otras
puses (OV L 261, 30.8.2014., 1. Ipp.).

(}) Sarakstu sagatavojusas Kolumbijas iestades.
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